Brasilien — Zollpflichtige Waren im Reisegepick

* Der Oberste Tarifrat (Conselho Superlor da Tarifa) in
Rio de Janeiro hat am 22. 12. 36 eine Eﬂtscheldung (ver-
offentlicht ig#*,,Diario Oficial“ vom 29. 12. § 1
fithrlich i 2

des Art. 66, § 1,
Nr. 24023.“
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ED Nr. 293 vom 17. 12. 1936 matgétell noch
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' e Pappen,
ratfuBl verpackt
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sind; in diesen Fallen geniigt es,
nung auf den einzelnen Verpackungem angebracht ist. Isola-
tionsmaterial (z. B. Korkpappe — board —), das in Pul-
verform oder gemahlen eingeht, mul}” die Ursprungsbezeich-
nung auf jedem Ballen, Sack usw. aufweisen.

Stroh- und Pflanzenfaserpappen zur Isolierung, die nicht
zu Bauzwecken verwendet werden, brauchen die Ursprungs-
bezeichnung nur auf den einzelnen Packstiicken tragen.



